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15, Juni 1968

Liebe Frau Stadelmann, -

mit dem Plénchen der Univemity of Kentucky erklire
ich mich einverstanden, Gern,

Anch Knopf wird gewiss gegen die zweihundert T.M.-
Worte nichts einzuwenden haben, wohei nicht einmal
feststeht, ob die fraglichen Briefe in die Amerika-

nische Ausgabe aufgenommen sind,

Die Wiederherstellung meiner Mutter macht langsame,

doch hoffentlich desto solidere Fortschritte, und ich
bin, wie immer mit den freundlichstenGriissen

Lhre

Miinchner Stadtiy 1) TN .



15, Juni 1968

Lieber Herr Freund, -

vielen Dank. Ich hegteife den Vorgang und will Ihnen
nicht linger Gram sein, Die Sache freilich besteht, und
ich muss Thnen sagen, dass Golo mit Entschiedenheit die
Meinung vertritt, es sei "die einzig saubere Lisung", die
beiden Briefe (7.VI. und 11.VI. 1906) zur Giinze zu streichen.
Meinerseits sehe ich ein, dass die Briefe Stellen enthalten,
die man nicht missen michte, Sollte also Dr, Wysling und
sollten Sie besonderen Wert auf die Schreiben legen, so
miissen in Gotites Namen die von mir indizierten Kiirzungen
vor gencmmen werden, Im Brief vom 11.Vi, entstehen wenigstens
keine Widerspriiche. In demjenigen vom 7,VI, aber hiitte
buchstiihlieh "klammernlos" jemes "auch" zu entfallen, und
wiire ich der Herausgeber, ich weigerte mich dessen wahrachein-
lich. Sellte Wysling sich weigern, so muss der betreffende
Satz zur Ginze weg, und "DPrieger-Wasservogel” folgt halt
noch etwas abrupter, als er dies eh tut. In jedem Falle ist
mein Fragezeichen auf Fahne 31 dahin zu veratehen, dass die
eingeklammerte Stelle eliminiert werden muss. Und nochmals
verweise ich auf Golo.

Zu Fahne 99 (Ernst Bloch) : die Stelle entfillt,- siehe
Anlage, "Riicksicht auf lebende Personen" ist iiblich, Bloch
ist der beste Freund unseres nahen Freundes Klempi, und zudem
stellt der Absatz wieder einmal eine entschieden antisemitiasche
Unbeherrschtheit momentanster Art von T, M, dar. leinrich
stand priéchtig mit all diesen leuten, und es bleibt zu verw
wundern, dass Thomas sie dem Bruder gegeniiber so wiitend herab-
setzte, Dies unter uns.

Konnte den Rest der Fahnen noch nicht studieren, bin allzu
iiberbiirdet, Kann maw mit dem Umbruch noch ein paar Tage warten ?
Ich michte weiss Gott nichts mehr riskieren und will trachten,
heut und morgen Nacht fertig zu werden,

Meiner Mutter gehts langsam ein bisschen besser. Sie pofft,
Mitte oder spiitestens Ende der Woche heimzukommen.

lalt! Eben sehe ich, dass Sie eine weitere Klammermunterschla-
gang fiir moglich halten: Anf Fahne 32 bheim zweiten Strich.
Durchaus,- wenn Wysling zustimmt. Nur: wie stiinde es dann mit
dem Osten 7 Vollig undenkbar, dass dort Klammern stehen und hei
uns nicht, Fast ebenso undakbar, dass man dort auf Xlammern
Verzicht leistete. Necht eigentlich unlisbar dies Ganze.

Ade fiir heut, Sie hiren sehr hald wieder,

[rmer herzlichst die Ihre:




